
Avertissement de sécurité Typologie : Groupe filtrant Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un groupe filtrant, conforme aux exigences spécifiées :

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : Groupe Filtrant**

**Français**

**Avertissement de sécurité :** L'utilisation incorrecte de ce groupe filtrant peut entraîner des risques pour la
sécurité. Veuillez lire attentivement ces instructions avant l'installation et l'utilisation.

* **Installation :** L'installation doit être effectuée par un professionnel qualifié. Coupez l'alimentation
électrique avant toute intervention. Assurez-vous de la compatibilité avec votre système de ventilation. *
**Utilisation :** N'utilisez pas le groupe filtrant en présence de gaz inflammables ou explosifs. Vérifiez
régulièrement l'état des filtres et remplacez-les conformément aux instructions du fabricant. * **Entretien :**
Débranchez l'alimentation électrique avant tout nettoyage ou entretien. Utilisez un chiffon humide pour
nettoyer l'extérieur. N'utilisez pas de produits abrasifs ou corrosifs. * **Sécurité :** Tenez hors de portée des
enfants. Ne modifiez pas le groupe filtrant. En cas de dysfonctionnement, contactez un professionnel.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Safety Warning:** Improper use of this filter group can lead to safety hazards. Please read these
instructions carefully before installation and use.

* **Installation:** Installation should be performed by a qualified professional. Disconnect power before any
intervention. Ensure compatibility with your ventilation system. * **Use:** Do not use the filter group in the
presence of flammable or explosive gases. Regularly check the condition of the filters and replace them
according to the manufacturer's instructions. * **Maintenance:** Disconnect power before any cleaning or
maintenance. Use a damp cloth to clean the exterior. Do not use abrasive or corrosive products. * **Safety:**
Keep out of reach of children. Do not modify the filter group. In case of malfunction, contact a professional.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia de seguridad:** El uso incorrecto de este grupo filtrante puede conllevar riesgos para la
seguridad. Lea atentamente estas instrucciones antes de la instalación y el uso.

* **Instalación:** La instalación debe ser realizada por un profesional cualificado. Desconecte la
alimentación eléctrica antes de cualquier intervención. Asegúrese de la compatibilidad con su sistema de
ventilación. * **Uso:** No utilice el grupo filtrante en presencia de gases inflamables o explosivos.
Compruebe regularmente el estado de los filtros y reemplácelos de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. * **Mantenimiento:** Desconecte la alimentación eléctrica antes de cualquier limpieza o
mantenimiento. Use un paño húmedo para limpiar el exterior. No use productos abrasivos o corrosivos. *
**Seguridad:** Mantener fuera del alcance de los niños. No modifique el grupo filtrante. En caso de mal
funcionamiento, póngase en contacto con un profesional.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**Aviso de segurança:** O uso incorreto deste grupo filtrante pode levar a riscos de segurança. Leia
atentamente estas instruções antes da instalação e uso.

* **Instalação:** A instalação deve ser realizada por um profissional qualificado. Desligue a energia antes de
qualquer intervenção. Certifique-se da compatibilidade com o seu sistema de ventilação. * **Uso:** Não



utilize o grupo filtrante na presença de gases inflamáveis ou explosivos. Verifique regularmente o estado
dos filtros e substitua-os de acordo com as instruções do fabricante. * **Manutenção:** Desligue a energia
antes de qualquer limpeza ou manutenção. Use um pano húmido para limpar o exterior. Não use produtos
abrasivos ou corrosivos. * **Segurança:** Mantenha fora do alcance das crianças. Não modifique o grupo
filtrante. Em caso de mau funcionamento, entre em contato com um profissional.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Sicherheitswarnung:** Die unsachgemäße Verwendung dieser Filtergruppe kann zu Sicherheitsrisiken
führen. Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor der Installation und Verwendung sorgfältig durch.

* **Installation:** Die Installation sollte von einem qualifizierten Fachmann durchgeführt werden. Trennen Sie
die Stromversorgung vor jeglichen Eingriffen. Stellen Sie die Kompatibilität mit Ihrem Lüftungssystem sicher.
* **Verwendung:** Verwenden Sie die Filtergruppe nicht in Gegenwart von brennbaren oder explosiven
Gasen. Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Filter und ersetzen Sie diese gemäß den Anweisungen
des Herstellers. * **Wartung:** Trennen Sie die Stromversorgung vor jeder Reinigung oder Wartung.
Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um die Außenseite zu reinigen. Verwenden Sie keine scheuernden oder
korrosiven Produkte. * **Sicherheit:** Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Verändern Sie
die Filtergruppe nicht. Im Falle einer Fehlfunktion wenden Sie sich an einen Fachmann.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
gemäß der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avvertenza di sicurezza:** L'uso improprio di questo gruppo filtrante può comportare rischi per la
sicurezza. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

* **Installazione:** L'installazione deve essere eseguita da un professionista qualificato. Scollegare
l'alimentazione elettrica prima di qualsiasi intervento. Assicurarsi della compatibilità con il proprio sistema di
ventilazione. * **Uso:** Non utilizzare il gruppo filtrante in presenza di gas infiammabili o esplosivi.
Controllare regolarmente lo stato dei filtri e sostituirli secondo le istruzioni del produttore. * **Manutenzione:**
Scollegare l'alimentazione elettrica prima di qualsiasi pulizia o manutenzione. Utilizzare un panno umido per
pulire l'esterno. Non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi. * **Sicurezza:** Tenere fuori dalla portata dei
bambini. Non modificare il gruppo filtrante. In caso di malfunzionamento, contattare un professionista.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Veiligheidswaarschuwing:** Onjuist gebruik van deze filtergroep kan leiden tot veiligheidsrisico's. Lees
deze instructies zorgvuldig door vóór installatie en gebruik.

* **Installatie:** Installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde professional. Schakel de stroom
uit vóór elke interventie. Zorg voor compatibiliteit met uw ventilatiesysteem. * **Gebruik:** Gebruik de
filtergroep niet in de buurt van brandbare of explosieve gassen. Controleer regelmatig de staat van de filters
en vervang ze volgens de instructies van de fabrikant. * **Onderhoud:** Schakel de stroom uit vóór elke
reiniging of onderhoud. Gebruik een vochtige doek om de buitenkant schoon te maken. Gebruik geen
schurende of corrosieve producten. * **Veiligheid:** Buiten bereik van kinderen bewaren. Wijzig de
filtergroep niet. Neem bij een storing contact op met een professional.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


